
Scout
STX

MANUAL D'USUARI TECNIPÉS

Scout STX
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pantalla tàctil.
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1. Desembalatge

Retireu amb cura de l'embalatge la balança Scout i cadascun dels seus components. Deseu el material
d'embalatge en un lloc segur per transportar la balança més endavant.

• Balança.

• Guia d'inici ràpid.

• Adaptador de CA i endoll.

• Plat.

• Massa de calibratge: només per als models de fins a 620 g de capacitat.

• Coberta per a l'apilament i l'emmagatzematge: no aplicable als models d'1 mg.

2. Selecció del lloc d'instal·lació

Col·loqueu la balança sobre una superfície ferma i amb prou espai. Eviteu l'excés de corrents d'aire, vibracions,
fonts de calor o canvis bruscos de temperatura.

3. Preparació per a l'ús

Pas 1. Allibereu el bloqueig de transport de color vermell situat a la subplataforma de la balança. Gireu el
punter 90° en sentit antihorari.

La fletxa assenyala el punter de bloqueig de transport. El calibratge, l'ajust i la configuració tècnica d'aquest
equip els fa el servei tècnic de TecniPés. Contacteu amb nosaltres per telèfon al 93 531 80 74 o per WhatsApp
al 648 907 518.
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Pas 2. Instal·leu el plat. Plat rectangular: col·loqueu-lo diagonalment sobre la subplataforma i gireu-lo en sentit
antihorari fins que encaixi. Plat rodó: col·loqueu-lo directament cap avall sobre la subplataforma.

3. Preparació per a l'ús: alimentació i anivellament

Pas 3. Connecteu l'alimentació. Connecteu l'adaptador de CA al connector d'entrada de la balança.

Instal·lació de les piles: instal·leu quatre piles AA (LR6, no incloses) amb la polaritat que s'indica al
compartiment de les piles. Quan funcioni amb piles, manteniu premut el botó d'encesa durant un màxim de 10
segons per engegar-la.

Fletxa superior: connector d'entrada de l'adaptador de CA. Fletxa dreta: compartiment de les piles.

Pas 4. Anivelleu la balança abans de l'ús ajustant les potes fins que la bombolla d'aire quedi centrada.
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Pota d'anivellament de la balança.

Bombolla centrada: anivellament correcte. Bombolla fora del centre: ajusteu les potes.

4. Precaucions de seguretat

PRECAUCIÓ: llegiu totes les advertències de seguretat abans d'instal·lar, fer connexions o reparar aquest
equip. L'incompliment d'aquestes advertències pot causar lesions personals i/o danys a la propietat. Conserveu
totes les instruccions per a futures consultes.

• Comproveu que la tensió de l'alimentació de CA local sigui dins del rang d'entrada imprès a l'etiqueta
d'especificacions de l'adaptador de CA.

• Connecteu l'adaptador de CA únicament a una presa compatible amb connexió de terra.

• Col·loqueu l'instrument de manera que l'adaptador de CA es pugui desconnectar fàcilment de la presa
d'alimentació.

• Col·loqueu el cable d'alimentació de manera que no obstaculitzi el pas de les persones ni creï perill
d'ensopegades.

• Utilitzeu l'equip únicament en les condicions ambientals especificades a les instruccions de l'usuari.

• No feu funcionar l'equip en entorns perillosos o explosius.

• Desconnecteu l'equip de la xarxa elèctrica abans de netejar-lo o fer-hi manteniment.

• Només el personal autoritzat pot reparar l'equip.
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5. Controls

Botó Zero.

Botó Tare.

Botó Pulsació Funció

Zero Breu Engega la balança. Si la balança està engegada, ajusta el
zero.

Zero Llarga Apaga la balança.

Tare Breu Tara.

Pantalla d'aplicació principal

Aquesta balança utilitza una pantalla tàctil. Les àrees tàctils i els botons permeten controlar les funcions de la
balança.

Zona Descripció

Aplicació Indica el mode d'aplicació seleccionat.

Indicadors Estabilitat (*), net (NET), brut (G) i/o centre de zero (>0<).
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Zona Descripció

Camps de referència Dades de referència de l'aplicació.

Capacitat i llegibilitat Valors de capacitat i llegibilitat.

Camp de resultat La informació varia segons l'aplicació. Toqueu g per canviar la unitat.

Botons d'aplicació Les funcions varien segons l'aplicació.

6. Calibratge

El calibratge, l'ajust i la configuració tècnica d'aquest equip els fa el servei tècnic de TecniPés. Contacteu amb
nosaltres per telèfon al 93 531 80 74 o per WhatsApp al 648 907 518.

7. Funcionament i aplicacions

La balança es pot configurar per funcionar en diversos modes d'aplicació. Toqueu el botó superior esquerre de
l'àrea d'aplicació per seleccionar el mode. Scout STX incorpora les aplicacions següents:

• Pesatge.

• Recompte de peces.

• Pesatge en percentatge.

• Pesatge dinàmic.

• Determinació de densitat.

• Pesatge de comprovació.

• Retenció del valor en pantalla.

• Totalització.

• Pesatge molar.
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Pantalla Application Modes: selecció del mode d'aplicació.

8. Navegació pel menú i la pantalla

Tota la navegació pel menú es fa tocant la pantalla. Per accedir al menú, toqueu Menu en qualsevol pantalla
d'inici d'aplicació. Apareix el menú principal, amb els botons Back (tornar enrere) i Exit (sortir). Continueu tocant
l'element apropiat de la llista per desplaçar-vos pels elements del menú o premeu un botó per canviar
d'ubicació.

El calibratge, l'ajust i la configuració tècnica d'aquest equip els fa el servei tècnic de TecniPés. Contacteu amb
nosaltres per telèfon al 93 531 80 74 o per WhatsApp al 648 907 518.

Menú Funció

Balance Setup · Configuració de la
balança

Toqueu per veure la configuració de la balança.

Weighing Units · Unitats de pes Toqueu per veure les unitats de pes.
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Menú Funció

Data Maintenance · Manteniment de
dades

Toqueu per veure les opcions de manteniment de dades.

Communication · Comunicació Toqueu per veure la configuració del dispositiu COM i la
configuració d'impressió.

GLP and GMP Data · Dades GLP i
GMP

Introduïu les dades d'usuari per a la traçabilitat.

Lockout · Bloqueig Toqueu per accedir a la llista del menú de bloqueig.

9. Opcions addicionals

Connexió de la interfície. Utilitzeu un kit de connectivitat d'interfície opcional per connectar la balança a un
ordinador, una impressora o una pantalla auxiliar del fabricant. Els kits disponibles són RS232, Host USB,
Dispositiu USB, Ethernet i Bluetooth. Els kits d'interfície poden variar segons les regulacions locals.

Connexions de la part posterior, d'esquerra a dreta: connexió d'interfície, connector d'entrada de l'adaptador de
CA i ranura de seguretat.
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Ganxo per a pesatge penjant

El ganxo per a pesatge penjant és al revers de la tapa de les piles. Per utilitzar aquesta funció, retireu la tapa
protectora de color vermell situada sota la balança per accedir a l'obertura de pesatge inferior.

Fletxa superior: tapa protectora per a pesatge penjant. Fletxa inferior: ganxo per a pesatge penjant.

Disposició del pesatge penjant per sota de la balança.
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10. Compliment

El compliment de les normes següents s'indica mitjançant el marcatge corresponent al producte.

Marca Estàndard

CE Aquest producte compleix les directives de la UE 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU
(LVD) i 2014/31/UE (NAWI). Consulteu la Declaració de Conformitat de la UE a la
documentació de l'equip.

WEEE Aquest producte compleix la directiva de la UE 2002/96/EC (WEEE). Elimineu el
producte d'acord amb les normatives locals al punt de recollida indicat per als equips
elèctrics i electrònics. Per a les instruccions d'eliminació a Europa, consulteu la
documentació de l'equip.

RCM AS/NZS 61000.6.1 i AS/NZS 61000.6.3.

CSA CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1 i UL Std. No. 61010-1.

11. Documentació addicional

Per obtenir informació més detallada sobre la balança, consulteu el manual d'instruccions del producte.

La declaració UE de conformitat original del fabricant, P/N 30308439 E de 15/08/2023, es facilita com a
document separat. El seu abast correspon únicament als models que hi figuren.

Les imatges, les característiques tècniques i les configuracions poden variar segons la disponibilitat, la versió subministrada o els requisits d'instal·lació. Cal confirmar sempre la
configuració final en el pressupost.
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